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PROLOCUTRIX SER- 

MO DEDCATORIUS. 

An 

Den Geſtrengen/ Edlen/ vnd Veſten/ wie 

auch Hochweiſen Herren/ MICHAEL DA- 

NIEL Pleickharden/ Genandt Poland. Deß 

Hoch vnnd Ehrwuͤrdigen ThumCapittels 

Straßburg/ ⁊c. Conſiliario. 

Dann 

Den Ehrnveſten/ Hochgelehrten/ Fuͤrneh⸗ 

men vnd Hochverſtendigen Herren/ Balthaſar 

Keyben. I. V. Doctor an. In Franckfurt am 

Mayn. 

Wie auch 

Den Ehrenveſten/ Hocherfahrnen/ Fuͤr⸗ 

ſichtigen/ vnnd Wolachtbaren Herren/ Johan 

Enoch Meyer/ der Statt Straßburg Bawmei⸗ 

ſter/ vnddeß Cloſters ʒu S. Niclaus in Undis 

daſelbſten Schaffnern. 

Seine Großguͤnſtige Vielgeliebte Her⸗ 

ren vnd wolthaͤtige Patronos, 

GEſtrenge/ Edle/ Ehrnve⸗ 

ſte/ Hochweyſe/ Fuͤrnehme/ 

Hochverſtaͤndige/ wie auch 

Hoch vnd Wolgelehrte Groß 

guͤnſtigen Herren vnnd Mecœnates, wann 
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ich den gantʒen Curſum meines Studij von 

Jugendt auff hero ordenlich betrachte vnd 

durchlauffe/ ſo befind ich/ vnnd hab in der 

that bißhero auch/ vnd im werck befunden/ 

vnd Augenſcheinlich Erfahren/ wie ſolchs 

je laͤnger je mehr den Wahrglaubigen/ vnd 

rechten Naturaliſten ʒuhanden ſtoſſet/ vnd 

die taͤglich Erfahrung vor Augen ſtellet/ 

das Dreyerley Philoſophia oder Weiß⸗ 

heit ſey/ derer ſich die Welt ʒū Theil ge⸗ 

braucht/ vnd Einer mehr als der Ander/ Ei⸗ 

ner dieſer/ der Ander jehner/ darunter doch 

nur Eine Ewig vnd Vntodtlich/ vnnd vor 

Gott dem Allmaͤchtigen beſtehen mag/ 

(derer doch wenig Studioſi gefunden wer⸗ 

den.) weil ſie von oben herab/ vn̄ vom Vat⸗ 

ter deß Liechts herkommen vnd flieſſen thut. 

    Die erſte iſt nun die Gemeine Ariſtoteli⸗ 

ſche Platoniſche/ & noſtri temporis Philo- 

ſophia, welches nur ein Cagaſtriſche Philo- 

ſophi, Speculation, vnd Phantaſey iſt/ mit 

deken heutiges tags noch alle Schulen er⸗ 

fuͤllet/ vnd bethoͤret/ vnd die liebe Jugendt 

dardurch verfuͤhret wirdt: Vnd dieſe iſt ein 

laͤhres todtes geſchwaͤtʒ von dem Grundt 

der Warheit weit abwegs/ vnnd irrig/ mit 

                                                                 Allen 
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Allerley der Alten Heyden/ ſo vor Weyſe 

leuth gehalten wordē) opinionibus, Mey⸗ 

nungen/ Waͤhnen/ vnd irrigen gedancken 

ſo fuͤr die Warheit angenommen worden 

vnd noch heutiges tags mordicus vnd fraͤ⸗ 

venlich defendirt werden: Dann ſie von 

einem vnguͤnſtigen Himmel vnd Geſtirn/ 

boͤſen Infſuentzen, Auch Inſpirationibus 

Sathanæ her ruͦhret/ vnd ʒur ſelben ʒeit fuͤr 

groß Geheimnuß vnnd Heiligthumb/ wie 

noch beim meiſten Hauffen der Gelehrten 

geachtet wirdt: Da es doch ein irrige/ fal⸗ 

ſche/ toͤdtliche/ verfuͤhriſche Weißheit iſt/ 

die mit dem Coͤrper im grab ʒu nicht/ ſtaub 

vnd aſchen wirdt/ vnd iſt eben dieſe vor wel⸗ 

cher vns der H. Hocherleuchte Apoſtel Pau 

lus in ſeiner Epiſtel. Cavete vobis ab ina- 

ni Philoſophia, vnnd Sehet euch fuͤr/ daß 

jhr nicht durch die falſche Philoſophien ver 

fuͤhret werdet. 

    Dieſe Philoſophia, ob ſie wol von Ju⸗ 

gendt auff in den Schulen ernſtlich vnnd 

fleiſſig auch gegen mir getrieben/ inculcirt 

vnd auffgedrungen worden/ wie leider heu⸗ 

tigs tags andern noch geſchicht/ ſo iſt ſie 

mir doch fuͤr vnd fuͤr/ auß ſonderlicher ein⸗ 

gebung deß H. Geiſtes/ ſuſpect vnnd ver 

                                               *      iij 
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daͤchtig geweſe/ Alſo das ich meinen kopff 

Sin vnd Gemuͤth nit darmit abmartern/ 

vnd ſie meinem Hertʒen/ als Heiligthumb 

perſuadiren, vnd einbilden wollen noch koͤn 

nen/ Derſelbigen an vnnd nach ʒuhengen/ 

wie Andere gethan/ ſondern ſie alſo/ mei⸗ 

nem Kindiſchen Judicio nach/ Daʒumahl 

muſſen alſo paſſiren vnd verpleiben laſſen/ 

biß vmbs Jahr/ 87. 88. ⁊c. Mir ein andere 

Philoſophey ʒuhanden kommen/ Ob ich 

gleichwol mir in meinē Gemuͤth auch ſteiff 

fuͤrgenommen/ vnder meinen Condiſcipu- 

lis nit der geringſte ʒu bleiben/ ſondern mit 

der Ʒeit auch in Gradum Doctoris ʒu pro- 

moviren, Damit ich allen andern Vorge⸗ 

he/ Vorgeʒogen werden moͤchte. 

    Aber es hat dem Lieben Gott in ſeiner 

Goͤttlichen providentʒ Anders gefallen/ 

vnnd ſeind allerley Impedimenta meinem 

Curſum ſtuditorum mehr zu hindern/ dann 

zu befoͤrdern/ bey meinen Superioribus vor 

gefallen/ biß letzlich/ da mir Anno 87. 88. 

Theophraſti Rogerii Bacchonis, M. Iſaa- 

ci Hollandi. Buͤcher vnd Schrifften/ ʒwar 

gar wenig auß Goͤttlicher Indulgentz ʒu⸗  

handen geſtoſſen/ darinnen Jch/ ſonderlich 

in Medicina, vnnd da ſie vom Univer- 

                                                            ſal 
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ſal Stein vnnd Medicin geſchrieben/ einen 

andern vnd beſſern Grundt geſehen/ vnnd 

Gefunden/ vnd doch noch nit verſtanden: 

Aber alſo bald den doch eine ſolche innigli⸗ 

che anmuhtung darʒu gewonnen/ daß ich 

mir gaͤntʒlich fuͤrgenommen nicht ʒuerſter⸗ 

ben/ vnd meinen Kopff nicht ſanfft ʒulegen/ 

biß ich ſolchen Univerſal Stein ſampt der 

Thewren Himmliſchen Medicin erlangte. 

Dieſem Studio aber damals nachʒuſetʒen/ 

weil ich ʒu Arm/ von meinen Eltern keine 

Impenſas, viel weniger vō andern Sumtus 

vnd promotiones darʒu haben moͤgē (weil 

dieſes Studii promotores damals noch we⸗ 

nig Fuͤrſten vnnd Herren waren/) hab ich 

ſolches wider meinen willen muͤſſen laſſen 

fahren/ da ich doch ein ſolche Lieb darʒuge⸗ 

tragē/ daß ich viel Monat mit darfuͤr ſchlaf⸗ 

fen koͤnnen. Auch endlich Anno 90. Vom 

Teufel vn̄ ſeinen Schuͤppen/ in groß Elend 

Vnfall vn̄ Kranckheit/ geſtoͤrtʒet worden/ 

Vn̄ da mir Gott gnedig darauß geholffen/ 

vnnd man meinen todt lieber geſehen dann 

mein leben/ darauff von dem meinigen auß 

Armuth halben/ wieder meinen Willen 

in den Mercenatiat angehalten vnnd ge⸗ 

                                                   *    iiij 
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drungen worden/ da ich dann allerley ver⸗ 

folgung vn̄ drangſal/ theils vom Antichri⸗ 

ſtiſchen hauffen/ theils von falſchen Bruͤ⸗ 

dern/ von Weib vnnd Freundſchafft/ tor- 

quirt, gemartert/ vnd agitirt, vnd alſo vom 

Teuffel redlich durch die hechel geʒogē wor⸗ 

den/ Aber doch durch Gottes Vaͤtter⸗ 

lichen willen mir/ vnd meiner Sehlen ʒu⸗ 

nutʒ widerumb darauß errettet/ vnnd aller⸗ 

erſt vor Dreyen Jahren (demnach ich in 

meiner gefuͤhrten Pilgramſchafft/ etlich 

Jahr der/ beneben gebrauchten Poeterey/ 

weil ſie jedermann verdrießlich/ das Valet 

gegeben/) widerumb ʒu dieſer wahren Phi- 

loſophey, Studio Medico, vnnd Scholam 

Theophraſtem Gott lob kommen/ vnnd 

mich offentlich fuͤr einen Diſcipulum Pa- 

racelſi erklaͤret/ Darvon mich weder Teu⸗ 

fel/ die Welt/ jhre Schuppen/ Schlangen 

vnd Natterngeʒucht/ in Ewigkeit nimmer⸗ 

mehr abwenden ſollen noch koͤnnen werden. 

    Jehne Philoſophia lehret vns nimmer 

mehr daß Noſce teipſum, vnnd den grund 

deß Natuͤrlichen Liechts/ in welchem doch 

viel Heydniſche Philoſophey, Sonderlich 

Pythagoras, ſo weit kommen/ daß er vielen 

heutigs tags vermeinten Maulchriſtē wol 

                                                               billich 
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hillich koͤnte vorgeʒogen werden/ ſintemal 

er auß dem Geſtirn vnd Creatis die erkuͤn⸗ 

digung der Natur beſſer gelernet/ als heut 

ʒu tag vnſern auffgeblaſenen Naßweiſe Phi 

loſophi andere lehren wollen/ vnnd ſelbſt 

im Grund nichts verſtehn. 

    Dieſe vnſere Hermetiſche Philoſophey 

Aber/ welche in ſich begreifft die wahre A- 

ſtronomiam, Alchymiam, vnd Magiam, 

wie auch Cabalam &c. Jſt ein Vhralte 

Wahre/ Natuͤrliche Scientia von Adam 

her/ welcher ſo wol nach dem fall als vor 

dem fall/ allerding voͤllige erkandtniß ge⸗ 

habt/ auff die Altvaͤtter/ vnd liebe Freund 

Gottes/ von Einem ʒum Andern geerbet/ 

vnnd hinderlaſſen/ worden. Nach der 

Suͤndfluß iſt dieſe Allgemeine Erkantniß 

vn̄ Wiſſenſchafft dieſer wahren Natuͤrlichē 

Philoſophey/ ſo auß dem Hellen Liecht der 

Natur bey ihnen Entſprungen/ Stucks⸗ 

weiß in vnderſchiedliche Ort vnd End auß⸗ 

getheilt/ vnnd ſpargirt worden/ auch an 

Kraͤfften weit geſchwechet vnd gemindert/ 

daß auß ſolcher Abſoͤnderung ein Partiali- 

tet entſtanden/ vnd Einer ein Aſtronomus 

der Ander ein Magus, der Dritte/ Ein Ca- 

baliſt, der Vierdt ein Alchymiſt worden/ 

                                              *      v 
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vnd ſonderlich hat ſie in Ægypten trefflich 

hernach florirt, wie dann der Vulcaniſche 

Abrahā Tubalkaim, Ein kuͤnſtlichen Mei⸗ 

ſter in allerley Ertʒ vnnd Eiſen werck/ wie 

auch ein Außbuͤndiger Aſtrologus, vnd A- 

rithmeticus geweſen/ vnnd ſolche Kunſt 

mit ſich auß Aegypten in das Land Chana- 

an gebracht. Dahero dann die Aegyp⸗ 

tier ſo hoch kommen/ daß von jhnen ſolcher 

ding Geſchicklichkeit/ Weißheit vnd Kunſt 

auch ʒu andern Voͤlckern vnnd Nationen 

gebracht worden iſt. 

    Dieſe Kunſt habē auch jederʒeit die Chal⸗ 

deer/ Hebreer/ Perſer/ vnd Aegyptier ne⸗ 

ben der Theologi vnnd Vnderrichtung in 

Goͤttlichen ſachen gehabt/ vnd tractirt. Al⸗ 

ſo ward Moſes in der Aegyptier Schul in 

allerhand guten Kuͤnſten inſtituirt vnd der⸗ 

maſſen Vnderrichtet worden/ daß Er auß⸗ 

buͤndig in der Weißheit worden/ darumb er 

dann nicht vmb ſonſt ʒu einem Fuͤhrer deß 

Jſraelitiſchen Volcks von Gott erkorn vn̄ 

verordnet ward. 

    Alſo hat auch Daniel dieſe Kunſt vnnd 

Lehren von Jugendt auff in der Chaldeer 

Schulen in ſich geſogen/ vnd erlernet/ wie 

dann ſeine Prophecey gnugſam außweiſet/ 

                                                                     vnd 
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vnnd ſeine geſchickligkeit in allerley außleg⸗ 

ungen gegen dem Kuͤnig Nebucadneʒar vn̄ 

Beltʒaſar klaͤrlich an tag gethan/ vnnd mit 

hoͤchſter Verwunderung erwieſen. Sol⸗ 

che Philoſophi vnd Magi ſind auch gewe⸗ 

ſen die Drey Weyſen auß Morgenland/ ſo 

CHRISTUM JESUM von Auffgang der 

Sonnen hergeſucht/ vnnd jhn in der Krip⸗ 

pen ʒu Bethlehem gefunden haben. 

    Da aber nach herfuͤrbrechung/ dieſer 

Goͤttlichen Magiæ vnd Natuͤrlichen wah⸗ 

ren Philoſophey 27. Jar nach der Suͤnd⸗ 

fluß/ Vngefaͤhrlich im Jahr 1680. nach 

Erſchaffung der Welt/ bey den Chaldeern/ 

Perſianern/ vnd nachgehends in Aegyptē 

auch/ die Abgoͤttiſchen vnd Aberglaubiſchē 

Griechen ſolches gerathen/ Sind vnder jh⸗ 

nen die Fuͤrnembſten vnd Verſtaͤndigſten 

in Chaldeam vnd Aegypten geʒogen/ da⸗ 

mit ſie auß jhren Schulen ſolche Weißheit 

ſchoͤpffen/ vnd erlernen moͤchten/ Weil jh⸗ 

nen aber die Lehr Goͤttliches worts auß der 

H. Bibel vnd dem Geſetʒ Moſis nit ſchma 

ckte/ vn̄ ſie ſich auff jhr Vernunfft vn̄ eyge⸗ 

nen Verſtand verlieſſen/ geſchickter vnnd 

                                                              kluger 
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kluger ſein wolten als Gott ſelbſt/ (wie dan̄ 

deß Lucifers vnd ſeiner anhangender Schu 

ler vnd Organen angeborne Art vnd Eigē⸗ 

ſchafft/ vnd deß Teufels brauch allʒeit ge⸗ 

weſen/ daß wo Gott ein Kirchen geſtifftet/ 

er ſeine Capellen darneben auffgerichtet: 

vnd im Newen Teſtament auch alſo ergan⸗ 

gen/ Da CHRISTUS der Hoͤchſte Spa- 

gyrus philoſophus vnd Himmliſche Saͤh⸗ 

mann ſeinen Edlen Waitʒen außgeſaͤhet/ 

Er alſo bald als der Feind ſeinen Raden vn̄ 

Vnkraut darauff haͤuffig geworffen/ vnd 

eingeſchmeiſt/ wie leider ʒu Erbarmen/ am 

tag iſt. Da ſind ſie vom Fundament vnd 

Grundveſte Aller Natuͤrlichen Geheym⸗ 

niß/ vnd Verborgener Kuͤnſten abgewichē/ 

vnd jhre Eigene duͤnckel volle Weißheit auß 

dem Trunckenen/ Thummen/ Jrrigen vnd 

Verfuͤhriſchen Geſtirn deß Sathans ge⸗ 

ſogen/ mit Eingemiſchet/ vnd die Warheit 

damit Vberſchwemmet vnd Verfinſtert: 

Dann jhr Eygener hochmut vnd præſum- 

tion ſie verhindert/ bethoͤrt/ vnnd in Jrr⸗ 

thumb geſtuͤrtʒet hat. 

    Dann als ſie etwas wenigs von dē Chal⸗ 

deern vnnd Aegyptiern begriffen/ ſind ſie 

ſtoltʒ vnd Auffgeblaſen worden/ haben ihrē 

                                                                       Ver⸗ 
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Verſtand viel mehr vnnd hoͤher vertrawet/ 

Als in jhrer Natur wan/ vnnd angefangen 

die Sachen mit viel ſubtilen falſch erdichten 

Erfindungen ʒu ſchaͤrpffen/ vnd ein Eige⸗ 

ne auß jhrem ſubtil geſponnenen Hirn/ auß 

dem irrigen trunckenen Geſtirn jhnen influ- 

irte Philoſophey ʒubeſchreiben ſich vnder⸗ 

ſtanden/ ſo nit allein bey jhnen vberhand ge⸗ 

nommen/ ſondern auch nachgehendes ʒu dē 

Latinern von jhnen iſt Außgebreitet wor⸗ 

den/ Welche nicht weniger als die Griechē/ 

da ſie deren ein wenig bericht erlanget/ jhren 

Verſtand auch haben wollen ſehen laſſen/ 

vnd mit jhrem Ʒuſatʒ helffen Mehren/ Ʒieh 

ren vnd Verbeſſeren/ vnd doch mehr Ver⸗ 

boͤſert haben. 

    Von ſolchen iſt nun angeregte vermein⸗ 

te Philoſophey in gantʒ Europam außge⸗ 

breitet worden/ vaſt alle Academien vnnd 

Hoheſchulen durchloffen/ deren ʒugefallen 

ſolche auffgerichtet/ vnd die Jugend in de⸗ 

ren Vnderwieſen worden/ auch noch heu⸗ 

tiges tags alſo hartnaͤckig darin̄ Inſtituiret 

wird/ daß ſie Moſis vnnd der Propheten ja 

CHRISTI ſelbſten ſchier gar vergeſſend/ 

Solcher gleichſam Gott ſelbſten anhangē 

defendiren, vnd biß auffs Blut tuiren, nit 

                                                               allein 



ORDA16 D3233 Widmung: :)2r–**8v 

 

 

*7v 

allein in Teutſchland/ ſondern auch faſt 

bey allen Andern Nationen   So auch Ei⸗ 

ner etwas der recht wahren in Gottes wort 

gegruͤndtē Philoſophey gemaͤß vorbringt/ 

ſo der jhrigen ʒu wider iſt/ muß er nit allein 

veracht/ verſpottet/ vnd verlachet/ ſondern 

Ein Singularis, Ein Ketʒer vnd Hæreſiar- 

cha, wie mir ſelbſten von etlichen Pſeudo- 

Leviten geſchehen vnd begegnet/ geſcholtē/ 

vnd auch wol gar verfolget werden. Bleibt 

es alſo bey dem alten Sprichwort Mundus 

vult decipi.    Darauff iſt der Sathan ein 

Tauſent kuͤnſtler mit ſeinen vielfältigen De 

ceptionibus, wie er die gantʒe Chriſtenheit 

hinters Liecht fuͤhret/ vn̄ mit ſeiner finſtern 

Latern welche ſie fuͤr ein herrlich Liecht hal⸗ 

ten/ anſehen vnd verehren/ jhnen Vorʒuͤn⸗ 

det in die Ewige Finſterniß dꝰ Hoͤllen. Wer 

nun will betrogen vnnd verfuͤhret ſein/ der 

fahre nur immer hin/ er wirdts an jehnem 

tag mit Ewigem Ach vnd Weh/ Heulen 

vnd Ʒehnklappern wol erfahren wie haiß die 

Hoͤlle ſey. 

    Wann wir aber/ Großguͤnſtige Herren 

vnd Freundt wollen der Wahren Natuͤrli⸗ 

chen Philoſophey/ auß dem Liecht der Na⸗ 

tur gegruͤndet nachgehen/ vnd dieſelbe er⸗ 

                                                               lernen/ 
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lernen/ Als vnſere Spagyriſche Phyloſo⸗ 

phey/ Aſtronomiam Veram, vnd Magiā, 

Wo vnd von wem ſollen wir ſie ſtudiren? 

Sollen wir deren Doctores vnd Præcep- 

tores bey den Hohen Schulen ſuchen? Da 

werden wir ſie wahrlich nicht finden/ dann 

da ſind die rechtē Feind/ Spoͤtter/ vnd ver⸗ 

folger vnſerer Philoſophey/ vnd aller derer/ 

ſo jhr anhangen/ Et ARS non habet oſo- 

rem niſi ignorantem ſui: Sie wollen lie⸗ 

ber bey den Huͤlſen vnd Sprewern/ die der 

Wind hin vnnd her verſtrewet/ als bey den 

Edlen wolſchmackenden Kern/ Rocken vnd 

Waitʒen auß der Groſſen Scheuren oder 

Schatʒkammer deß Ewigen Gottes/ Als 

deß Reichen Haußvatters/ hoc eſt, Ma- 

crocoſino vns vorgelegt/ vnnd gegoͤn⸗ 

net/ verbleiben. Wo ſollen wirs dann 

ſuchen/ bei welcher Schul frag ich? Ge⸗ 

liebte Herren vnnd Freundt/ Anders nir⸗ 

gends koͤnnen/ ſollen oder muͤſſen wir ſie 

ſuchen/ als bey dem Geſtirn/ das iſt die 

Schul/ darauß alles gelernet wirdt. Alle 

Natuͤrliche Kuͤnſt vn̄ Weißheit: werdē von 

dem Geſtirn den Menſchen gegeben/ vnnd 

Wir ſeind deß Geſtirns Schuler/ Das 

Geſtirn iſt vnſer Natuͤrlicher Lehrmeiſter: 

                                                                Auß 
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Auß dem Liecht der Natur als auß vnſerm 

Vatter/ auß dē wir Gemacht vn̄ Geſchaf- 

fen ſind/ ſollen wir lernen. Das Geſtirn 

iſt vnſer Natuͤrlicher Schulmeiſter/ dann 

alle Vernunfft vnnd Kunſt erbet von dem 

Geſtirn an Vns: Allſo hat es Gott verord 

net/ daß das Natuͤrliche Liecht ſey in dem 

Geſtuͤrn/ vnd in daſſelbig gelegt dē Schatʒ 

der Menſchen/ auß demſelben gelernet ʒu 

werden. Nach dem ſich nun der Menſch 

gegen ſolcher ſchul neigt vnnd helt in ſeiner 

lmagination, Alſo folget auch in dieſelbi⸗ 

gen die lnclinatio vnd ætheriſche lnfluentz 

Was aber nun der Menſch vom Geſtirn 

ſauget/ das iſt alles ſeine toͤdliche Weißheit/ 

Vernunfft/ Kunſt/ vnnd was auß dem 

Liecht der Natur iſt/ daß muß auß denſel⸗ 

bigen erlernet werden. Jn Summa/ was 

ʒu dem Toͤdlichen dienet/ das lehret vns das 

Firmament: Was aber auff den andern 

Vntoͤdlichen theil der Sehlen gehoͤrt/ vnd 

deß innern Menſchens im Goͤttlichē wan⸗ 

del/ daß alles muß auß Gott gelernet wer⸗ 

den/ Das trifft nun die Bildnuß Gottes 

an/ die iſt dem Geiſt befohlen/ der Jhr vom 

Herren geben iſt/ derſelbig lehret den Men⸗ 

ſchen vber Natuͤrliches ʒum Ewigen: Der 

                                                          iſt beim 
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beim Menſchen allein als ein Schulmei⸗ 

ſter/ den Menſchen ʒuerleuchten in das E⸗ 

wige. Darumb ſind auch 2. Leib/ Einer 

auß den Elementen/ vnnd Einer auß dem 

Geſtirn: Durch den todt kompt der Ele⸗ 

mentiſch Leib mit ſeinem Geiſt in die Gru⸗ 

ben/ vnnd die Aetheriſchen werden in jhrem 

Firmament verʒehrt: Der Geiſt der Bild⸗ 

niß Aber gehet ʒu dem in deß die Bildtnuß 

iſt. Alſo ſtirbt ein jeglicher in dem/ auß 

dem er iſt/ vnd in daſſelbig wird er Vergra⸗ 

ben. Alſo ſcheidet der todt Drey Geiſter 

von einander vom Menſchen. Darumb 

der Weyſe Mann hoc eſt, der Mann der 

auß Goͤttlicher Weißheit lebt in der Bildt⸗ 

nuß deß HERren/ derſelbig herrſchet vber 

den Geſtirnten vnnd Elementiſchen Leib. 

Aber Brüder Bildnuß ſoll der Menſch ge⸗ 

nug thun/ in einer jeglichen wandeln/ das er 

im Geſatʒ deß HERren erfunden werde in 

der Natur/ wie die Alten Weyſen Hey⸗ 

den gelebt haben/ vnd dann fuͤrs ander/ in 

willen Gottes im Goͤttlichen Geiſt/ vnnd 

den Toͤdtlichen Leib mit ſeiner klugheit nit 

fuͤrſetʒe der Ewigen Bildniß/ (wie alle Welt 

faſt jetʒo mit jhrer vermeintē falſchen Weiß 

heit thut) Auch die Ewige Bildniß von deß 

                                                       * * 
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Thieriſchen Leibs wegen nicht verſtoſſe/ vn̄ 

den Thieriſchen Leib mit ſeiner Weißheit 

fuͤr das Ewige Heyligthumb nicht achte 

noch erhebe/ Darumb der HERr Chriſtus 

nicht vergebens geſagt hat in dem Evange⸗ 

lio vom Ʒinßgroſchen: Gebt dem Keyſer 

was deß Keyſers iſt/ vnd Gott was Got⸗ 

tes iſt/ Was hat er damit wollen Andeuten? 

Eben das/ das Nemlich der Leib dem Na⸗ 

tuͤrlichen Leben nach/ dem Keyſer gehoͤre 

der ſoll jhm vnderthaͤnig ſein als dem jrrdi⸗ 

ſchen Haupt auff Erden: Die Sehle a⸗ 

ber Gott ʒu gehoͤre/ die ſolle er auch Gott 

widergeben vnd ein vber antworten/ Das 

iſt er ſolle jhm ſein Bildnuß auch widerge⸗ 

ben nach dem Geiſtlichen ewigē Leben/ Als 

dem Him̄liſchen Haupt Herren/ von dem 

Leib vn̄ Sehl doch vnderſchiedlich herkom⸗ 

me. Er ſolle allſo in ſeinen Gebotten wan⸗ 

deln nach dem willen Gottes/ damit er ſein 

Bildnuß vnd Goͤttlich fewriges Ewiges 

Depoſitum Spiraculum Vitæ widerumb 

moͤge Gott in die Schoß Abrahams ein⸗ 

lieffern/ vnnd daß ſie nicht Ewiglich durch 

Gottloß teuffeliſches Leben vnnd Weſen/ 

von ſeinem Angeſicht in die Euſſerſte fin⸗ 

ſternuß verſtoſſen werde: Das iſt Chriſti 

                                                          Meyn⸗ 
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Meinung geweſen/ vnd Intention. Der 

nun nach der Bildnuß deß HErren lebt/ der 

vberwindet das Geſtirn/ vnd wird billich ein 

weiſer Mann genennet/ ob er gleich von der 

blinden vnſinnigen tollen Welt fuͤr einen 

thoren vnnd einfaͤltigen Narren geſcholten 

vnd gehalten wirdt. 

    Vō dieſem aber weitters ʒu Philoſophirē 

gehoͤrt nit deß Orts ʒu der Toͤdlichē Philo⸗ 

ſophey/ ſondern ʒu der Vntoͤdlichen Ewigē 

Philoſophey darvon wir anfangs andeut⸗ 

ung gethan/ welche Chriſtum Jheſum ʒum 

Anfaͤnger hat/ von welchem wir die Stim̄ 

deß Vatters haben/ Hunc audite. Item, 

Seine Selbſt eigene ʒuruffende Stimme/ 

an vns Matth. 11. Venite Omnes, &c. 

Diſcite à me, quia ſum humilis & mitis 

corde &c. Von dieſem ſollen wir die Him⸗ 

liſche vnd Ewige Philoſophey lernē/ damit 

wir in das Reich der Himmlen kom̄en moͤ⸗ 

gen ,Von dieſer Philoſophey wollen wir 

in kuͤrtʒ/ Geliebts Gott/ auch etwas han⸗ 

deln: Hieher will ſich dieſes orts ʒu der Toͤd 

lichen vnd Natuͤrlichen Philoſophey weit⸗ 

ters etwas ʒumelden nit gebuͤhren: Ob ich 

wol beydes/ der Natuͤrlichen vnd toͤdlichen/ 

vnnd der vber Natuͤrlichen Himmliſchen/ 

                                                   **    ij 
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Vntoͤdlichen Ewigē h. e. Immortali Phi⸗ 

loſophiæ gantʒ vnd gar ergeben/ vnd darbei 

biß in mein end vnd gruben hinein derē Diſ- 

cipulus vnnd Alumnus bleiben will/ ſinte⸗ 

mahl ich der falſchen Heydniſchen Philoſo⸗ 

phey/ ſo nicht auß dem wahren gruͤndlichen 

Liecht vnnd Fundament der Natur geht 

gantʒ vnd gar abgeſagt/ vnd valedicirt, weil 

auſſerhalb Chriſto vnd ſeiner Weißheit/ in 

der Welt nichts iſt dann Vanitas Vanita- 

tum: Vnd die Weißheit ich ſuche vnd ſuchē 

will/ bey dem ſie ʒu ſuchen vnd ʒu finden iſt/ 

dahin mich der Heylige Jacobus in ſeiner 

Epiſtel weiſet. Wo muͤſſen wir aber ʒu 

vnſerm Intent vnd Erforſchung der Natur 

kommen/ Großguͤnſtig Herren vn̄ Freund? 

Hinderm offen daheim lernets ſich waͤrlich 

nicht/ vnd wenn wir aller Philoſophen Buͤ 

cher vberm hauffen hetten/ vnd die tag vnd 

nacht herumb ſtuͤrmten/ vnnd darauß erler⸗ 

nen wolten/ Nein es thuts nicht: Sondern 

wann wir die Natur in vnſerer Philoſophei 

durch forſchen wollen/ vnd ʒu einem gewuͤn 

ſchten gluͤckſeligen end gelangen/ ſo muͤſſen 

wir dꝰ Natur buͤcher mit vnſern Fuͤſſen tret⸗ 

ten/ Die Geſchrifft erforſchet man durch jh 

ren Buchſtaben: Die Natur aber durch 

                                                           Land 
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Land ʒu Land/ da findet man bißweilē from 

me vnd trewhertʒige Nicodemos, Natura- 

liſten, Philoſophos, vnd erkuͤndigung der 

Natur/ vnd Liebhaber vnſerer Spagyri⸗ 

ſchen Philoſophey (ich rede ietʒt nit von Be⸗  

trieriſchen Landleufferiſchen falſchē Alchy⸗ 

miſten/ denen ich ʒugefallen nit einen fuß⸗ 

breit verrucken wollte) Da kann man dann 

neben der ſelbſt eigenen Erkuͤndigung der 

Natuͤrlichen dingen bißweilen einen nutʒli⸗ 

chen guten bericht bekommen/ Der jhm her⸗ 

nach dermal eins erſprießlich ſein mag. Da 

rumb als offt ein Land/ als offt ein Blatt 

im Buch der Natur ʒu finden: Alſo iſt nun 

Codex Naturæ ſatis amplus & largus, Al⸗ 

ſo muß man jhre Bletter mit den Fuͤſſen  

vmbkehren/ vnnd mit dem Geiſt der ver⸗ 

nunfft erforſchen/ Ob wir ſchon von den 

Pſeudofficianten/ vnd vermeinten Hoch⸗ 

witʒigen Rothen Paretles Doctorn vnnd 

Syrupkoͤchen/ fuͤr Vaganten, Landleuf⸗ 

fer/ vnd Landſtreicher außgeſtrichen vnnd 

beſchriehen werden/ ligt Mir nichts daran. 

Der Juͤnger ſoll es nit beſſer haben dann 

ſein Meiſter/ Solches iſt Theophraſto, vn⸗ 

ſerm Thewren Præceptori vnd Monarchæ 

Artium auch begegnet/ Alſo auch Alexan- 
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dro von Suͤchten/ Phœdroni, vnd andern 

mehr/ Darumb achte ich auch nicht in der 

gantʒen Welt in meinem Reyſen/ was Men 

ſchen haͤnd gemacht vnnd gekuͤnſtelt haben/ 

welches Andere Hoch achten/ ſondern al⸗ 

lein was Gottes Hand geſchaffen/ darob 

verwundere ich mich/ das ſehe ich an/ vnnd 

begehre es ʒu durchforſchen ſeine 3. Princi- 

pia ʒuerkuͤndigen/ purum ab impuro ʒu 

ſcheyden/ Gottes Ehr vnd Glori dardurch 

ʒu prædiciren vnd ʒubeſchreiben/ vnnd et⸗ 

was nuͤtʒlichers darauß mir vnnd meinem 

Nechſten ʒu nutʒ vnnd gutem an Leib vnnd 

Sehl ʒuſchoͤpffen. Dann alle Creata vn̄ 

Geſchoͤpff Gottes ſind lebendige Buchſta⸗ 

ben vnd Buͤcher deß Menſchen herkommen 

ʒubeſchreiben: Ja alle Creata ſind Buch⸗ 

ſtaben darinnen geleſen wirdt/ Wer der 

Menſch iſt/ Dann vor allen dingen ſoll jhm 

ein jeder das Noſce te ipſum trewlich laſ⸗ 

ſen befohlen ſein/ daß er ſich ſelbſt lerne/ wie 

Ariſtoteles Chymicus ʒu Alexandro Mag 

no geſagt: Diſce te ipſum & habebis om- 

nia, vnd Morienus: Omnes qui omnia ha- 

bent, alieno auxilio non indigent, 

    Darumb begnuͤget mir billich an dieſen 

Dreyen Buͤchern/ darauß ich alle Weiß⸗ 

heit ſchoͤpffen vnnd erlernen moͤge: Als an 
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dem groſſen maͤchtigen Circkelrundē Buch 

der Natur/ ſo nit mit dinten/ oder Stylo 

geſchrieben/ ſondern mit dem Finger Got⸗ 

tes durch Sacrum Uni Trinitatis Signa- 

culum, Himmel vnd Erden vnnd allen ge⸗ 

ſchoͤpffen darinen eingegraben vnd verʒeich⸗ 

net vns vor augen ſteht: Welches Buch Ma 

crocoſmus genennet wirdt. Ʒum Andern 

An dem kleinē Buch/ welches mit allen ſei⸗ 

nen Blettern vnd Stuͤcken auß dem groſ⸗ 

ſen genommen/ vnnd darnach formirt iſt 

worden/ Welches der Menſch iſt/ vmb deſ⸗ 

ſen willen alles was Gott je geſchaffen hat/ 

da iſt/ vnd dieſes wird Microcoſmus genen⸗ 

net: Vnd iſt der Menſch allein Der/ Der 

ein Jnſtrument iſt deß Natuͤrlichē Liechts/ 

das jehnig ʒuvolbringen/ dieſelbigen werck 

in Kuͤnſten vnd Weißheit darʒu thun/ wie 

ſie dann Gott im Firmament verordnet 

hat. Alſo hat er auch weitt ers verordnet/ 

das der Menſch einen ʒweyfachen Magne- 

ten habe/ Einen Nemlich von den Elemen⸗ 

ten/ darumb ʒeucht er ſie widerumb an ſich: 

Darnach einen auß dem Geſtirn/ auß dem 

er an ſich Ʒeucht die Microcoſmiſche Sin̄⸗ 

ligkeit widerumb vom Geſtirn/ vnnd hat 

alſo die Vernunfft deß Menſchen einen 

Magneten/ der in ſich Ʒeucht vom Geſtirn 
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die Sinn vnd Gedancken: Auß dieſem ſa⸗ 

ge ich/ daß noch einer entſtehe in den Recht⸗ 

glaubigen/ Magis vnd Cabaliſten/ vnd das 

dieſer dritte Magnet verborgen ſey/ in der 

Bildnuß Gottes/ vnnd in deß Menſchen 

Sehl/ der dringe durch die lmagination vn̄ 

den Glauben/ ʒu dem/ von dem Sie kom⸗ 

men iſt/ vnd ſuchet die Ewige Weißheit vn̄ 

den H. Geiſt/ der jhr von Chriſto verheiſſen 

iſt. Darumb iſt auch wol ʒumercken/ das 

ʒwo Sehlen im Menſchen ſind/ die Ewig 

vnd die Natuͤrlich/ das iſt ʒwey Leben: Eins 

iſt dem Todt vnderworffen/ Das Ander 

widerſtehet dem Todt: Alſo auch die ʒwen 

Geiſt/ der Ewig vnd der Natuͤrlich/ Was 

Natuͤrlich iſt/ das iſt im geſtirnten Leib/ vnd 

der geſtirnte Leib iſt im Corporaliſchen/ vn̄ 

ſind als beede ein Menſch/ Aber ʒween Leib. 

Alſo befinden ſich auch im Menſchen ʒwen 

Himmel/ der Eine iſt Luna Cerebrum, der 

Cagaſtriſche Himmel: Jm Hertʒen deß 

Menſchen aber iſt der Rechte Jliariſche Ne- 

croconiſche Himmel/ Ja COR HOMI- 

NIS ſelbſt iſt der Rechte Himmel deß Ewi⸗ 

gen Weſens/ darauß die Sehl noch nie 

kommen iſt/ darinnen jhm der Newe Olym 

pus vnd Himmel Chriſtus Jheſus ſeine re⸗ 

                                                            ſidentz 
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ſidentz vnd Wohnung bey allen Glaubi⸗ 

gen erwehlet hat.  

    Das Dritte Buch iſt Nemblich Sacra 

Biblia, die H. Hochwuͤrdige Schrifft Alt 

vnd New Teſtaments das weiſet vns auff 

dieſe 2. vorgehende Buͤcher hinein/ darin⸗ 

nen vns die Goͤttliche Chronica vom H. 

Geiſt beſchrieben/ darthut/ wie die Groſſe 

Welt vmb der kleinen Welt willen beſchaf⸗ 

fen/ vnd Gott dem HErren Einigen vnnd 

Allein vmb den Menſchen ʒuthun geweſen/ 

der von Gott dem Vatter ʒeitlich auß der 

groſſen Welt geſpeiſet/ ernehret vnd erhal⸗ 

ten/ vnd nach dem fall durch ſeinen Sohn 

vom Ewigen verderbē erloͤſet/ durch Waſ⸗ 

ſer vnd Geiſt wider Newgeboren/ vnd mit 

dem Himmliſchen Manna vnd der Ewigē 

Speiß/ der Newen Creatur ʒugehoͤrig/ ʒū 

Ewigen Leben vorſehen vnd geſpeiſet/ vnd 

durch den H. Geiſt in alle warheit geleitet 

vnd gefuͤhret wuͤrde. 

    Auß dieſen Dreyen Buͤchern/ Groß⸗ 

guͤnſtige Herren vnd Freund/ koͤnnen vnnd 

moͤgen wir gnugſam durch hilff vnnd bey⸗ 

ſtand Goͤttlicher Gnaden vnd deß H. Gei⸗ 

ſtes erlernen/ was vns an Leib vnnd Sehl/ 

Ʒeitlich vnd Ewiglich nutʒlich vnd heylſam 

                                                  **          v 
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ſein mag/ das wir aller Jrrigen/ Verfuͤh⸗ 

riſchen Heydniſchen Buͤcher vnd Scripten, 

deren die gantʒe Welt vnd alle winckel voll⸗ 

ſtecken/ gar wol entrathen moͤgen. 

    Damit wir aber wieder ʒu vnſerer Gehey 

men Hermetiſchen Philoſophey kommen/ 

Geliebte Heren vnd Freund/ ſo haben wir 

vns neben andern Filiis Doctrinæ nit we⸗ 

nig ʒubeklagē/ Ob wol vnʒehlich viel Teu⸗ 

fliſche Philoſophi von der Univerſal Medi- 

cin, vnnd dem Gebenedeyten Steyn der 

Weyſen geſchrieben/ Heyden vnd Chriſtē/ 

vnd jre Schrifftē vns hinter laſſen: dʒ ſolche 

auß deß Teuffels anhetʒung vnd getrib/ von 

Gottloſen Cacoſophiſten vnd Pſeudophi 

loſophis vndergetruckt/ mehrertheils hin⸗ 

derhalten werden/ könnens jhnen nicht nutʒ 

machen/ vnnd moͤgens Andern auch nicht 

goͤnnen. 

    Vnnd das iſt ein Rechter Teuͤffelsgriff 

damit die warheit nicht antag komme/ vnd 

ſein Luͤgen vnd Narrenſchiff/ darinn er die 

gantʒe Welt nun viel 100. Jahr verblendt 

geſchloͤppet/ vnd herumb fuͤhret/ nicht er⸗ 

kandt werde. 

    Fuͤrs ander haben wir vns auch ʒubekla⸗ 

gē wider diejehnigen/ ſo ſolche Buͤcher ʒum 

theil in Truck gehen laſſen/ aber verfaͤlſcht 
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vnd verſtuͤm̄elt/ wie ichs im Triumphwagē 

Fr. Baſilii, Alexanders vō Suͤchten/ auch in 

Theophraſti Schrifften klaͤrlich befunden/ 

das mans den jenigē nit goͤnnet/ die dꝰ kunſt 

vn̄ wahrē natuͤrlichē weißheit nachtrachtē/ 

vn̄ alſo da ein Defect, odꝰ veraͤnderūg/ da ein 

anders eingemenget wirt/ wie dann auch in 

dieſem gegenwertigen H. Alexanders von 

Suͤchten Tractetlein augenſcheinlich ʒuſe⸗ 

hen/ da hie was/ dort was ſtucksweis pub⸗ 

licirt/ vnd andern Scriptis admiſciret wor⸗ 

den. Vnſonderlich haben wir vns/ Groß⸗ 

guͤnſtig Herren vnd Freund/ hoͤchlich ʒube⸗ 

klagen wegen dꝰ Thewrē Schrifften Theo- 

phraſti, vnſers Hocherleuchten Teutſchen  

Philoſophi vnnd Hermetis verè Triſme- 

giſti, dʒ dieſelben bißhero ſo teuffliſcher arg⸗ 

liſtiger weiß vndergetruckt/ vn̄ die wenigſtē 

vnd aller ſchlechteſten ʒurechnē nur in truck 

kommen ſind. Ja ob man ſie wol hin vnd 

her auß allen Landen/ da Theophraſtus ge⸗ 

weſen vnd gereiſet/ auffgeſamlet vnd colli- 

girt: derer er etlich 1000. Buͤcher beſchriben 

in Aſtronomia, Philoſophia, Chymia, Ca- 

bala. vnnd Theologia Gratiæ hinderlaſſen 

hat mā doch nur ſolches ʒu eigenē nutʒ/ geitʒ 

vn̄ Reichtum̄ dardurch ʒuerlangē/ gerichtet 

                                                                        die 
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die beſten in Fuͤrſten vnnd Herren Hoͤffen 

verſtecket/ damit ein Mercketenterey/ vnnd 

Kauffmanſchafft angefangen/ vnnd allſo 

verpartirt/ vmb groß gelt verkaufft/ vnnd 

der gantʒen Chriſtenheit nutʒ vnd frommen/ 

vmb deren willen ſie von Theophraſto ge⸗ 

ſchrieben vnnd hinderlaſſen worden/ gar 

nicht angeſehen/ Sonderlich was ſeine The 

ologiſche Schrifften anlangt/ weil ſie den 

Gottloſen verruchten/ vom Teuffel ver⸗ 

blendten vnd verfuͤhrten Weltkinder vnnd 

Bauchdienern ʒuwider/ vnnd jhren kropff 

nicht geſchmacket/ bißhero gantʒ vnnd gar 

vndergetruckt worden/ Ʒu welchem Teuf⸗ 

liſchen werck Thurneyſer/ Inſtrumentum 

verum Sathanæ, der Alle Welt/ Chur vnd 

Fuͤrſten groß vnd klein betrogen mit ſeiner 

falſchen Alchymey/ vnd andern Lugenkuͤn⸗ 

ſten/ ſich redlich neben andern/ deren ich jetʒt 

verſchonen will/ gebrauchen laſſen/ Aber 

das ſollen ſie an jehnem tag in der Warheit 

erfahren/ daß ich vor dem Richterſtul Jhe⸗ 

ſu Chriſti ſolche geſellen/ neben allen wah⸗ 

ren Filiis Doctrinæ werde anklagen/ vnnd 

rechenſchafft von jhnen erfordern/ daß ſie 

die Thewren vnnd Hochwuͤrdige Scripta 

der gantʒen Chriſtenheit ʒu nutʒ vnnd heyl 

                                                                       von 



ORDA16 D3233 Widmung: :)2r–**8v 

 

 

**7r 

von Gott in dieſen letʒten ʒeiten durch The- 

ophraſtū verordnet/ abgeſtohlen/ verkaufft/ 

verpartirt/ vnnd die Liebe warheit in Kiſten 

vnd Kaſten/ Mawer vnd Gewoͤlb/ Schloͤſ 

ſer vnd Rigel verſtecket haben. 

    Was ferners dieſen vnſern Thewren 

Hochbegnadeten Monarchen vn̄ Præcep- 

torem anlangt/ Ph. Theophraſto/ Hoch⸗ 

ſeligſter Gedaͤchtnuß/ wollen wir ſein Vi- 

tam, vnd ſeine gebuͤhrende Laudes vnd Fa- 

mam Immortalem, das jhm Gott/ die 

Engel/ vnd das gantʒ Firmament gegoͤn⸗ 

net vnd gegeben/ fuͤr vnſer perſon nicht vn⸗ 

dertrucken laſſen/ Sondern ſeine Ehr vnnd 

Lehr Cordetenus, uſquͤ ad extremum vi- 

tæ habitum defendiren, vnd ſolches/ ge⸗ 

liebts Gott/ in kurtʒen tagen in einer ſonder⸗ 

lichen Præfation, (do wir einen Anfang mit 

ſeinen Cabaliſchen vn̄ Theologiſchen Buͤ⸗ 

chern machen werden/ der gantʒen Chriſten⸗ 

heit ewiges heyl vnd Seligkeit ʒubefoͤrdern/ 

damit der Dreykoͤpffige Antichriſt oder die 

Drey vnreine Geiſter in Apocalypſi, recht 

moͤgen von jedermann erkandt vnnd geflo⸗ 

hen werden/ ins werck richten. Dann wir 

alle ſeine Scripta, ſo viel moͤglich ʒubekom⸗ 

men/ mit Chriſti huͤlff vnnd beyſtand/ deſ⸗ 

                                                              ſen Ehr 
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ſen Ehr vnnd Glori/ wie auch der gantʒen 

Chriſtenheit heil vnd Wolfahrt/ Er Einig 

vnd allein geſucht/ auffs new in offentlichē 

truck ʒu ordnen gaͤntʒlich bedacht vnnd ent⸗ 

ſchloſſen. Wie ich dann der troͤſtlichen 

hoffnung vn̄ ʒuverſicht bin/ daß alle Chriſt⸗ 

eyfferige Liebhabere vn̄ Nachfolger Veræ& 

Chriſtianæ Philoſophiæ, von vnſerm Him 

liſchen Philoſopho Chriſto Jeſu heruͤrend/ 

mir einen trewlichen beyſtand leiſten vnnd 

erweiſen werden. Darumb ich dann vmb 

Chriſti Ehr vn̄ Glori willen/ vnd der lieben 

lang gedempfften Warheit/ vnnd dieſer 

Thewren vnd Edlen Philoſophey/ Magiæ 

vnd Alchymey willen/ vmb Gottes willen 

Hohes vnd Niderſtandes perſonē ʒum De⸗ 

muͤtigſten will gebetten vnnd angeruffen 

haben/ mit ſolchen ſchrifften mir ʒu dienen 

Soll jhnen hinwiderumb in hoͤchſter danck⸗ 

barkeit/ da wir vnſer gewuͤnſchtes end inn 

kuͤrtʒe wills Gott in der Philoſophia vnnd 

Medicina Adepta erreichen werden/ Ʒum 

Vndertaͤhnigſten willfahret vnd begegnet 

werden: Dann da ſie in dꝰ warheit ſehen vnd 

erfahren ſollen vnnd werden/ daß deme alſo 

ſey wʒ wir ſampt Andern lang geſucht habē. 

In vida rumpantur reprobo licet Ilia Mundo, 

Tandem triumfabit tamen 
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Diva, ſalutari cum fœnore, Clauſa tenebris, 

          Sacroſancta, ſemper Veritas. 

    Was aber diß gegenwertig Buͤchlein 

Großguͤnſtige Herren vnd Patroni, Wel⸗ 

ches ich Pandoram Novam Auream &O- 

lympiacam intitulirt/ vom L. Philoſopho 

rum tractirend/ anlangen thut/ hab ich ſol⸗ 

ches trewlich vn̄ ohn allen falſch/ wie ichs be 

kom̄en/ Den Filiis Doctrinæ Spagyricæ, 

weil dieſe Tractetlein alle/ ſo darinn begrif⸗ 

fen/ vor niemals geſehen worden/ gern Cō- 

municiren/ vnd in offenen truck publiciren. 

wollen. Vnd ſonderlich weil E. V. G. 

vnd Herrligkeit Sonderliche Liebhaber vnd 

Mecœnates der Thewren vnd Edlen Al⸗ 

chymey/ vnd Spagyriſchen Kunſt bißhero 

viel Jar geweſen/ vnd nicht geringe wiſſen⸗ 

ſchafft vnd Verſtand darinnen haben/ Hab 

ich ſolch Buͤchlein vnder Ewrem Adelichē 

Loͤblichen vnd Wohlberuͤhmten Nammen 

vnd Anſehlichen Patrocinio wollen außge⸗ 

hen laſſen/ Vnderthaͤnig bittendt/ E. V. 

Gunſt vnd Herrligkeit wollen jhnen als von 

einem Wolbekandten/ doch Armen Diſci- 

pulo SS. Theopharaſtiæ, vnd lmmortalis 

Phiſoſophiæ Chriſtianæ alumno, dieſe de- 

dicatoriā Cōpellationē nit mißfallen/ ſon⸗ 

dern vielmehr belieben vnd widꝰ alle laͤſterer 
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Spoͤtter/ vnnd Verfolger dieſer Thewren 

Kuͤnſten mich ſampt dieſen Philoſophiſchē 

Buͤchlein/ defendiren, vnnd mein Chriſt⸗ 

lich eyfferig Gemuͤth/ die Warheit ʒu pro- 

moviren, Confirmiren, vnnd in alle weg 

befoͤrdern helffen: Dero ich mich hinwider⸗ 

umb da Gott ſein Gnad vnnd Goͤttlichen 

Segē verleihen wirdt/ Danckbarliche Reſ- 

pondentʒ ʒu erʒeigen/ vnd im werck ʒuer⸗ 

weiſen gewillt/ vn̄ ʒum trewlichſten geneigt 

Hiemit vns alle ſamptlich vnnd ſonders/ in 

den Gnadenreichen Schutʒ vnnd Schirm 

Gottes/ Actum Altera Feria Natalitia I. 

Chriſti Trismegiſti noſtri Spagyri in orbe 

nati 1607. 26. Decembris in Eremitico 

noſtro Muſæolo Hagenoam. 

E. Geſtrengheit/ Veſt/ Gunſt 

      vnd Herrligkeiten. 

Officioſißimus Servitor 

Benedictus Figulus, Utenhovias, Fr. 

   Poeta L. C. Theologus, Theoſophi- 

         us; Philoſophus; Medicus; Ere- 

                   mita. T. M. 

 


